.

Joanna Kulmowa

SZUKAM

GRA W TRZECH AKTACH

OSOBY: .

GABRIELA®, siwa starsza pani, o0 mlodzieficzych ruchach i sylwetce

MATKA GABRIELI, w srednim wieku, pretensjonalnie wystrojona, zywotna

FRAULEIN EMMA, wychowawczyni Gabrieli, sztywna, podstarzala panna

CHANA ) kobiety w wicku nieokreslonym, bardzo ruchliwe, o miodzeniczych syl-

RUTA } wetkach; w akcie II odmlodzone przez do$¢ krétkie sukienki (i dzieciece

MIECIA maski)

ANIUTA, Zona Lebiody, mtoda, hoza kobieta, ,,przy kosci”

LEJB ARIE, wyrostek, wychudzony i niezdarny, nosi pejsy i jarmulke, nie nosi kapoty

LEBIODA ANTONI, stroz w $rednim w1eku zwiezly, krzepki, w starym zniszczonym
ubraniu i czapce

GUSTAW DENKO péiniej DENKE, miody, dbaly o swoj wyglad, ubrany w stylu mysliw-
sko-tyrolskim

JASIO, miody chiopak, w akcie I w ulanskiej kurtce do krotkich spodenek, w akcie II w
mundurze ulana

HANDELES, domokrazca, brodaty Zyd, w wy§wieconej kapocie, z worem na plecach

IKS, posta¢ w wieku nieokres$lonym, z sylwetki podobna do Gabrieli, zmieniajaca maski,
ple¢ i osobowosci, odziana w bialy kitel lekarski

Uwaga: wszystkie osoby maja maski wymodelowane na podobiefistwo wiasnych nieco ska-
rykaturowanych twarzy, tylko maski Gabrieli, Chany, Ruty, Mieci i Jasia sa dziecigce, ghu-
pio usmiechnigte. Wszyscy, procz Gabrieli i Tksa, posiadaja tez maski umartych — do aktu
III. Tks wktada maski cudze.

AKT 1

Przestrzen sceniczna pusta, jakby to byla proba bez dekoracji. Mrocznie, jakies za-
rowki robocze. Whiega Iks w bialym kitlu, twarz ma Zle widocznq, moze postawio-
ny kolnierz, moze ustawia sig celowo w cieniu. Iks daje znak, zjawiajq sie Chana i
Ruta w maskach, w bialych kitlach, wyciggajq na Srodek szpitalne {6zko na koi-
kach, na 162ku lezy Gabriela.

11 nagroda w konkursne zamknigtym na utwor dramatyczny, ogloszonym przez Teatr Polsk1 z okaz]x 75-le-
cia. (Red.)
* wymawiaé ,,Gabryjela”
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IKS (do Gabrieli)

Ko-ma trzydziesci jeden, obudz si¢, styszalas,
sprawdzimy ja, nadajcie co trzeba.

CHANA, RUTA
Bywata wesotla ulica Wesota,
rojnie bywato i gwarnie,
handele, handele, Handeles wolat
i lapal na handel dzieciarnie.

GABRIELA Chana, Ruta, jestescie, styszalam was, szu-kam.

IKS (do Gabrieli)

Po co to wszystko, jakie$ blazénady,
troche powagi, spokoj, trzeba zwigkszy¢ dawke.

CHANA, RUTA 3
Entliczki pentliczki, czerwone stoliczki
dawnej nie maja juz sily,
kto zbierze teraz, kto dzsiaj policzy
smiechy co w ziemi pognily.

GABRIELA Gdzie Chana, Ruta, schowaly si¢, pusécie. (zrywa sig z {6zka, patrzy nie-
widzqcymi oczami, kreci si¢ w kolko jak $lepa babka, goni po omacku Chane i Ru-
te; ktore jej umykajq)

IKS
Co za infantylizm, to sa pielegniarki,
zadna tam Chana, Ruta, siostrzyczko Biruto,
siostro Haneczko, zastosowaé wstrzasy.

CHANA, RUTA
Ulica Wesola stanetla przed Panem,
teraz si¢ tloczy tam w gorze,
kto temu winien, tak bylo pisane
kreda przez nasze podwdrze.

Chana i Ruta pchnely Gabriele, upadla na 163ko lub na ziemig, wstaje, zachowuje
sig dalej jak somnambuliczka.

GABRIELA
One s3 tutaj, styszalam je, czego
cheecie ode mnie, czy to zemsta, za co,
to nie przeze mnie, nie, nie, nie.

IKS
Fatalnie, penitentiaritis acuta,

Schwester Emma, Lebiodo, przejdzmy na terapie

wybijania ze snu. :

Pojawiajq sig¢ Emma i Lebioda w maskach i bialych kitlach, policzkujq Gabriele i
wycofujq sig.

GABRIELA
Kto to jest, co to, czy to byla Emma,

» czy to byl str6z Lebioda, jak to, przeciez oni
obydwoje juz wtedy.

IKS
To pisata pani.
GABRIELA
Wzigto ich obydwoje. °
IKS
Kreda, w jakim celu.
GABRIELA

Co kreda.
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IXS
Niebo i piekio.
GABRIELA
Co z tego,
kim pan jest, gdzie ja jestem.
IKS
Tak, a zatem niebo
« 1 pieklo, prosze, wiec si¢ w tym maczalo
palce, niedobrze, czy to byla kreda
swiecona.
GABRIELA
Pan zwariowal, skadze, gdzie ja jestem
i kim pan jest, lekarzem.
IKS
Jestem ktory jestem.
GABRIELA
To mi znajome.
IKS
JesteSmy przeto znajomymi,
spokojnie, mamy czas, wszystko sie¢ wyswietli.
Iks daje znak, Emma i Lebioda wnoszq lampy oslepiajqce Gabriele tak, e nie wi-
dzi, kto je ustawia.
IKS
Wiec dobrze, jak tam bylo: i kto temu winien.
GABRIELA
Czego pan, prosz¢ nie §wieci¢ mi w oczy.
Iks bierze od Lebiody jego maske, jest teraz Lebiodq, zmienia troche glos, staje
przed Gabrielg.
GABRIELA
O matko, teraz widze, wyscie byli strézem,
Lebioda, str6z Antoni, wy mnie pilnujecie,
zamkneliscie mnie.
IKS (w masce Lebiody)
Legki, jak to mowig, zwidy,
1 czego si¢ pozwana boi mianowicie.
GABRIELA
To przestuchanie, gdziescie mnie zamkneli,
Lebioda tu jest straznikiem, to oboz.
IKS (jw.)
Jaki oboz, na prawo niby co, powietrze,
a w lewo luz jest, jest, znaczy, wolna przestrzen,
wolno$¢, paniusiu, wolnosé, Schwester, dawac szprycg.
Emma podchodzi ze strzykawkq.
GABRIELA
To Emma, przeciez wtedy, przeciez wzigli ciebie,
to zemsta, za co, to nie moja wina,
ze was wzigli, nie chee, nie.
EMMA
_ Mein Gott, co za dziecko,
znOw sle garbi, prostuj si¢, was hab ich gesagt,
na.
Wali ja w plecy, Gabriela spada z {6ska na czworaki, Emma szybko laduje jej za-
strzyk przez ubranie w wypiety tylek i wywozi lézko.



8. i - : : _JOANNA KULMOWA

GABRIELA (za Emmaq)

Ta wiedzma, ja pamigtam, bila mnie po twarzy,

zawsze, o byle co, pruski dryl, ty hekso,

chciala§ mnie mie¢ na wlasnos¢, na wylaczna wlasnosc,

wsciekasz sig, ja zdazytam uciec, a ty, Jezu,

nic nie rozumiem, maci mi si¢ w glowie.
IKS (jw.)

Co sie maci, gadali, Ze jest wyuczona

na alfabetach, kalendarzach, pismach,

jak jaki profesor, a bredz, to wstyd,

niech paniusia pomysli.

Iks oddala sig, bierze maske Emmy, za chwilg nieco zmieni glos.
GABRIELA

Paniusia, paniusia,

skad wy Lebioda w tym szpitalu, jesli

udalo si¢ wam przezy¢, co ja tutaj robie.
IKS (w masce Emmy)

Nie garb sie, taka stara, a ciagle si¢ garbi,

trzymaj si¢ ale, stoj prosto, pamietaj

ty masz by¢ lepsza od nich, najlepsza, die Beste.
GABRIELA

Jestem die Beste, jestem lepsza, lepsza.
IKS

(znowu w masce Lebiody)

Moéwi, ze bestia, ma si¢ za co lepsze,

hrabianka srulanka z panskimi fafami.
GABRIELA

Lebioda, liczcie wy si¢ ze stowami,

gadajcie co jest grane.
IKS (jw.)

Tutaj si¢ rozchodzi
o odpowiedzialnosc.

GABRIELA
Tez cos, ja jestem osoba
w peini odpowiedzialna.
IKS (jw.) .

Osoba szlachetna,
tak to sie niby mowi, co, fikusne stowo,
ale wyszto z uzycia.
GABRIELA
Wiec niech bedzie: prawa,
jednostka prawa.
IKS (jw.)
Tera mowi jak uczona,
to pigkne, oj, to pigkne, to chyci, te listy
nie mogg by¢ prawdziwe, si¢ je znéw przepatrzy.
GABRIELA 3
Co, jakies. listy, anonitny jakies,
wiec mnie tutaj wsadzono wskutek anoniméw,
brudnych donosow. ‘
IKS (iw.)
Czego wrzeszczy, czego,
marmuzela francuska, francuzela szwabska,



SZUKAM .~ 2 et g LT

jakie znowu donosy, to sa listy 0sob
tych fikusnych, co maja haczyki.
GABRIELA
Haczyki,
gdzie.
IKS (jw.)
Jakby to powiedziec, u nas.
GABRIELA
U nas, u nas,
a coscie wy za jedni, spotdzielnia dozorcow,
klinika dla bezpieki.
IKS (jw.)
Zamknij si¢, paniusia,
niech nie bedzie za wazna, znalezli my swiadka,
coreczka zwiata od nas, chwata Bogu,
powiada matka.
GABRIELA
Wasza.
IKS (jw.)
Nie, panina matka.
Chana i Ruta szybko wsuwajq lekkq konstrukcje przenosnych schodkéw z balkoni-
kiem, na balkoniku stoi Matka w powiewnym peniuarze, w masce umalowanej star-
szej pani, rozwiera teatralnie ramiona.
MATKA
Gabrielo.
IKS (znowu w masce Emmy)
Dein Mutti.
GABRIELA

BX
s

Jaka Mutti, brednie,
to sobowtor, mamusia nie zyje od wiekow.
IKS (jw.) h
Was redest du, ona moze to postyszec,
ona nie wie, Ze trup, prozna jest jak byla,
trzeba jej mowié: ach ta Zywa cera,
te oczy, pelne Zycia.
GABRIELA
Co ty pleciesz, Emmo,
idiotyzm, zywy trup, czy$§ ty zwariowala,
nie widzisz, to manekin.
IKS (jw.)
Lass das, nie tak glosno,
ona postysze¢ moze, tu jest przesaczalnie.
GABRIELA
Co ty Emmo, a zreszta jaka Emma, wszyscy
tu sa poprzebierani, maja twarze cudze,
ty masz co najmniej pig¢ osobowosci,
potrojna schizofrenia, nie, to nonsens, nonsens,
gdzie ja jestem, gdzie klamki, tutaj nie ma klamek.
IKS (jw.)
Klamki, tu drzwi nie ma, Mutti nie nawieje,
chot¢ jest prawdopodobnie ein bischen verriickt,
rozplyw martwej materii, to dziedziczne, ona :
ma to po tobie. s
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GABRIELA

Kiamiesz, ty chcesz nas ponizyc¢,
przywlaszczy¢ sobie, zrobi¢ z niej laleczke,
niezywa lalke, jak ze mnie.

Matka lamie sig w pdl i zwisa z balkoniku jak laleczka. Iks wola Emme, oddaje jej
maske, Emma wdziewa jq i biegnie na gore do Matki.
EMMA
Co pani robi, to brzydko wyglada,
“to robi zmarszczki, pliski, aplikacje,
trzymac si¢ prosto!
Wali Matke w tylek, ta sig prostuje.
MATKA
Niech Emma nie bije,
ja chciatlam ukry¢ twarz, nie patrzcie na mnie, -
pewnie mam zmarszczki, precz z ta geba.
Matka zdejmuje maske i zrzuca na dol, maske wdziewa Iks, zbliza sie do Gabrieli.
GABRIELA (patrzqc na Iksa)
Mamusia, nie, mamo, nie zblizaj si¢ prosze,
ja zaraz przyjde, jeszcze nie.
IKS (w masce Matki)
= + To $mieszne,
Gabnelo ty boisz si¢ mamusi, kotus,
czy mamusia jest brzydka.
GABRIELA
Nie, bardzo przesliczna,
idz sobie, nie mam czasu.
IKS (jw.)
Dla mnie czasu nie ma,
mal elevée, prosz¢ dolozyC jej, Emma.
Emma wiesza ponownie Matke na poreczy, zbiega na dol ze strzykawka.
GABRIELA
Nie, nie, ty jedzo, ty mnie uwiezilas
zeby nie Gustaw, to bys mnie do dzisiaj.
IKS (jw.)
Jak mozesz, zlotko, ten niegrzeczny Gustaw,
on ja podobno wydal.
GABRIELA
Na $mier¢, umarfas, Emmo,
to niemozliwe.
EMMA
Du hast Recht, z pewnoscia
niemozliwos$¢ goruje tu nad mozliwoscia,
odwroc sig, dawaj tylek.
GABRIELA
Nie chceg, nie.
Gabriela ucieka. Emma, Lebioda, Chana i Ruta ze strzykawkami przekazujq jq so-
bie jak pileczke.
CHANA, RUTA, EMMA, LEBIODA
Chora dziewczynka, chora dziewczynka,
chce nas wykoniczy¢, chee nas zabic,
trzeba ja leczyé, 16zko, pierzynka,
ona jest chora na nienawisc,
t6zko, pierzynka, jasiek, poduszka,
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ktadz si¢ do 16zka,
zwigzac ja, niech si¢ nam nie wyrywa,
lewatywa, lewatywa, lewatywa.
GABRIELA
Jestescie podli, podli, na pomoc.
Zjawia sig Handeles w masce, nadstawia swoj worek, Gabriela wpada do worka,
kwiczy.
GABRIELA
Zyd mnie zlapat, Handeles, chce mnie przehandlowaé,
gdzie pan Gustaw, ratunku.
Iks daje znak, wpada Gustaw réwniez w masce i w bialym kitlu, ostrzqc o siebie
dwa noze. =
GUSTAW

Znowu operacja,
kasacja, dyslokacja, uspic i znieczulic.
Emma, Lebioda, Chana i Ruta wbijajq strzykawki w worek Handelesa. Gustaw
zbliza sig i przecina worek, uwalniajac Gabriele, ktora ucieka.
GUSTAW
To ona, ta ma szczelcie, cwaniara, gowniara.
(chowa noze)
Wymknela sig.
HANDELES
Panie Denko, psujesz mi geszeft.
GUSTAW
Ja psuj¢, masz zaplate, tylko mi nie dzickuj;
ja jestem milosierny.
Gustaw daje Handelesowi zlotq gwiazde, Handeles wsuwa jq do worka, wychodzi.
GABRIELA (klgka przed Gustawem)
Pan Gustaw jest pickny,
taki szlachetny, prawy, pan mnie uratowat.
Gustaw daje jej gwiazdg, wychadzi.
CHANA, RUTA
Klamie, ktamczucha, to wszystko nieprawda,
wysysa z palca, padalca, wszystko, nawet nas.
GABRIELA
Nie zmyslam, wyScie byly, wyscie sie zgubily,
zginety, pochowaty, popsuly zabawe.
CHANA, RUTA
Zgubily, zgubity, zginety.
Ulica Wesola stangla przed Panem,
teraz si¢ tloczy tam w gorze,
kto temu winien, tak bylo pisane
kreda przez nasze podworze.
GABRIELA .
Kto temu winien, chcecie mnie zadrgczyé,
zawszescie byly zle, zle, zle, #te, kto winien,
wiadomo, kto byl winien, dobrze znacie winnych,
chcecie si¢ drazni¢ ze mna.
CHANA, RUTA
Przeczyszczenie,
dac jej na przeczyszczenie, zrobi¢ jej transfuzje, -
konfuzje, kontestacje; kontrybucije, zlew.
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GABRIELA
Tylko nie zlew, nie, tylko nie zlew.
LEBIODA (wbiega z miotlqg)
Co to za jarmark, wynocha bachory.
Chana i Ruta uciekajq, Gabrtela biegnie po schodach na balkonik Matkt chwyta jq
w objecia.
GABRIELA
Mamo, ty jedna wygladasz jak zywa,
moja §liczna, kochana, to same potwory,
bachory, mamo, wyrzuc te zydziaki.
MATKA
Sliczna, czy méwisz prawde, tu nie ma lusterka,
ale wierze ci, kotus, ty nigdy nie klamiesz,
to bylby mauvais goiit, ty masz dobry gust,
a ta szminka, ten tusz, ten rdz, i ten plusz,
co ty na nie, kotusiu.
Matka maluje sie.
GABRIELA
Mamo, czys$ oghuchta,
one mnie mecza, drecza, ty mnie juz nie kochasz.
MATKA
Moéwitam, nie baw si¢, po co si¢ zadajesz,
niech ci¢ Emma wyiska, przeczysci, odszczurzy.
Gabriela ucieka na dol.
CHANA, RUTA
Odszczurzyt ja, odkurzy¢, daé jej lewatywe,
prawatywe, prezerwatywe, prerogatywe, plebs.
Wciqgajq na sceng wanng na kolkach, Emma z Lebiodq podnoszq Gabriele i wrzu-
cajq do wanny, Emma koftuni Gabrieli wlosy, jakby jej myla glowe.
GABRIELA
Pusé mnie, przestan, nie cheg, nie, nie, nie.
EMMA
Co, nie masz wszy, sicherlich masz Wanzen,
bawisz sie z takimi, nie garb si¢, mein Schatz,
prostuj si¢, schnell.
Emma wycigga Gabriele z wanny za wlosy, Gabriela wyrywa si¢ z wrzaskiem.
- GABRIELA
Jasiu, Jasiu, gdzie jestes, na moje rozkazy.
Jas w masce i bialym kitlu wchodzi na czele oddzialu, uformowanego z Chany, Ru-
ty, Mieci i Lejba w maskach i kitlach. Lejb to zatrzymuje sie, zagapiony, to bieg-
nie za nimi. - ~
JASIO
Kompania naprzéd marsz, wyzwoli¢ Gabrielg,
do ataku.
Chana, Ruta i Miecia rzucajq sie na Emme, chwytajq Gabriele, zawiqzujq jej oczy,
prowadzq do Jasia, okrecajq.
CHANA, RUTA, MIECIA
Ciuciubabka, Kre¢ si¢ krec,
zlapiesz Jasia, bedziesz miec.
Gabriela goni je po omacku, wymykajq sie. Gabriela wpada na wpatrzonego w glab
wanny Lejba, obejmuje go.
GABRIELA
Jasio, Jasio, to Jasio.



LEJB

Czy to ja jestem ksi¢zyc,
ty zlapata Lejbusia, nie zadnego ksi¢zyca,
ksigzyc lezy tam w wannie.
GABRIELA (odpycha Lejba, zrywa opaske z oczu)
| Wariat, Jasiu, ratuj,
‘ mamo, ten Lejb umysinie.
| LEJB
Ja jego wylowig.
GABRIELA
Jasiu, ja ciebie kocham, wezme z toba $lub.
JASIO

k Ja si¢ z toba nie bawie, ty zlapala$ Lejba.
r CHANA, RUTA, MIECIA
| Na, masz Lejba, Lejba masz,

a Jasio, Jasio jest nasz.
JASIO

Zto-te-ga-lo-ny,

lam-pas-czer-wo-ny,

wszy-stkie-zli-czo-ne,

bedziesz-za-zo-ng.

Jasio zrzuca kitel, ma na sobie szamerowanq kurtke wlarskq i krétkie spodenki z

lampasem. d
CHANA, RUTA

Ja bede za Zone.
MIECIA

Co wy, pan porucznik

bedzie brat sobie takie, mnie porucznik wezmie,

ja jestem polskie dziecko.
CHANA, RUTA

Ja tez jestem polskie dziecko.

MIECIA

Wy, zghupialyscie chyba. |

Jam polskie dziecko dobre,

ja mam oczy modre,

ja mam jasna kose

1 zadarty nosek,

Jas wyglada za$ tak samo,

ja za Jasia pojde za maz.
GABRIELA

Ja za Jasia pojde za maz.
MATKA

Gabrielo, assez, ty jeste§ co$ wiecej,

ty zrobisz dobra partig, pokaz dion, voila.

Gabriela z dolu pokazuje Matce odwréconq dion.
MATKA

Rasowa, widaé rasg¢, bawimy si¢ w rasy, = -

schowaj sig, zZlotko, kryj sig,

zanim twoj numer wyjdzie,

numer, nUMer, numer.
GABRIELA .

Jaki numer, za Jasia id¢, on mnie kochaZ




%=, : : __JOANNA KULMOWA

Zjawia si¢ Aniuta w masce i bialym kitlu, chwyta Gabriele za odwrdconq dion, wbi-
Jja jej w palec duzq igle.
ANIUTA
Kocha, nie kocha, lubi, nie szanuje,
gdzie masz medalik, przezegnaj si¢, nie tak,
musimy sprawdzi¢, to nieczysta krew.

GABRIELA (wyrywa reke)
Kiamstwo, klamstwo, Jasiu, wroc.
JASIO

Bywaj zdrowa, mnie wola ojczyzna, matczyzna,

matka, herbatka, marmoladka, miod,

na podwieczorek naprzod marsz.

Oddzial wychodzi za Jasiem, Lejb wypycha ze sceny wanne.
GABRIELA

Nie chca mnie, mamo, powiedz im, ja nie chcg.
MATKA

Gabrielo, do domu, znowu wywolano

koma trzydziesci jeden, ten.numer, kotusiu,

padlo na ciebie, wylatujesz z gry,

koniec zabawy, nosem do’ trawy,

chodz do matki wachaé kwiatki,

bec.

Matka przymierza kokieleryjnie maske, maluje ja, wkiada. Whiegajq Chana i Ru-

ta.
CHANA, RUTA

Nie bawimy si¢ z toba, pobite gary, pobite,

koniec zabawy, b¢c.

Weciagajq stojak do transfuzji.
GABRIELA

Krzywde, chca mi zrobi¢ krzywde,

nie ruszajcie mnie, wy.
MIECIA (wbiega)

Gabriela marmuzela,

nici z Jasia i wesela,

koniec zabawy, nosem do trawy,

nosem do wieka, trumienka czeka.

Wciqga bialy parawan.
GABRIELA

Jestem dobre, jestem polskie, jestem dziecko,

baw sie ze mna, Miecia, Miecia, ratuj.

Pojawia si¢ Iks w masce Gustawa, naciqga gumowe rekawiczki.
IKS (w masce Gustawa)

Gotowe, Gabrielo, drobna operacja,

jurysdykcja, restrykcja, anihilacja, rausz.
GABRIELA

Nie, nie, panie Gustawie, niech mnie pan nie rusza.
IKS (jw.)

Operacja konieczna, maly zabieg, drobiazg,

cheesz gwiazdki z nieba, Salcia, ja ci dobrze Zyczg.
GABRIELA

Ja mam na imie¢ Gabriela.
IKS (jw.)

Nie,
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Gabriela, to ktamstwo, ty klamiesz bez przerwy,

moze nie klamiesz, sa dowody, nie.
GABRIELA

Rzeczowe.

IKS (jw.)
Nadrzeczowe, to o wiele wigcej
i to si¢ zgadza z nadrzeczywistoscia.
GABRIELA
To znowu ty, nie jestes Gustawem,
ja ciebie juz poznaje, nie byle§ mamusia,
nie byle§ Emma, nie byles Lebioda,
co ja gadam, byle$ nimi przez niebycie.
IKS (w.)
Niebyt, powiadasz, to juz blizej prawdy.
GABRIELA
Co ty zndw pleciesz, cheesz przez to powiedziec,
ze wesztam w niebyt, czyli mowiac prosciej
wyjeliscie mnie z bytu i koniec zabawy.
IKS (jw.)
Koniec zabawy, jesli zeznasz prawdg,
tylko prawdg i cala prawde, karty na stol,
'Hanka, Biruta, stot.
GABRIELA
Ja nie klamig, ja nigdy nie klamig, przysiggam.
Chana i Ruta wsuwajq wysoki stol operacyjny.
IKS (jw:)
Karty na stol, to klamstwa, twoje przywidzenia,
chory mozg, obca krew, po mamusce, tak,
wykorzeni¢, ausrotten.
GABRIELA
Nie cheg, nie cheg, nie cheg.
Chana i Ruta kiadq Gabrielg na stol i przyw1qzu]q, Emma wnosi Iampg operacyjng,
Lebioda wsuwa stolek z narzgdzramt Iks zmienia maske Gustawa na maseczke
operacyjng; Chana, Ruta, Emma i Lebioda tez zdejmujq maski i wkiadajq masecz-
ki. Tylko Matka zostaje w masce, zbiega z gory, niosqc Gabrieli jej maske dziecie-
cq; naklada maske na twarz Gabrieli.
MATKA '
Sliczne dziecko, umie liczy¢,
kochasz mamusig, to licz, raz, dwa,
lewa, lewa, lewa.
GABRIELA
Eins, zwei, drei,
du bist frei.
Chana, Ruta, Emma i Lebioda krqzq naokolo stolu, wykrzykujqc.

CHANA, RUTA, EMMA, LEBIODA
Siedzi baba na $mietniku,
trzyma zydka w pojemniku,
przyszedt szpicel,
wylaz Icek,
eins, zwei, drei,
du bist frei
fiir ganze Ewigkeit.
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IKS (trzyma rece w gorze, jak chirurg przed operacjq)
Jak bylo naprawde, jak naprawde bylo.
GABRIELA
Ja nic... ja nie wiem... szu... kam...
Iks wyciqga do Lebiody reke po néz, pojawia sie Lejb i szybko zaslania stol i
wszystkich przy stole parawanem, kladzie palec na ustach.
LEJB
Sza, sztil, Lejb wylowil ksigzyc.
Wyciqga z zanadrza gwiazde, zaczepionq na sznurku na szyi, pozostawia jq tak na
piersiach, zdejmuje usmiechnietq maske pélglupka i trzyma jq jak Hamlet czaszke
Yoricka.
LEJB
Aj, dra szwarc jure, biedny, biedny Lejbl.
Zanim glina przykryje
moje serce tulacze,
jeszcze jeden dzien Zyje,
jeszcze jeden dzien placze.

Wiec ten jeden dzien, Panie,
uczyn dla mnie sabatem,
rano stofice niech wstanie
Jjak menora nad $wiatem.

Dzien stoneczny racz da¢ mi,
a przed nocg daj ciemnosc,
zeby gwiazdy jak ptaczki
mogly plaka¢ nade mna.

I nim glina przykryje
moje serce tulacze,
bede Spiewal: ja zyje,
bede Spiewal: ja placze.

AKT II

W centralnym punkcie sceny smietnik starego typu, skladzik na drzewo, trzepak.
Balkonik Matki teraz jest naprawde balkonem, fragmentem sciany domu. Prze-
strzen zaciesniona miedzy murami kamienicy, moze i plotem drewnianym, szczel-
nym i wysokim. Wszystko tak konkretne, jak niekonkretne bylo w akcie I. Posrod-
ku stoi Lejb i $piewa, patrzqc na okna, jakby czekal na rzucane grosze. Z boku
Emma szyje na maszynie do szycia bialq suknig¢ Slubng, w innym miejscu Aniuta
siedzi przed toaletkq z lustrem, czesze sie i mizdrzy do siebie. W glebi Lebioda rq-
bie drwa. Gustaw z kurierkiem przysiadl na trzepaku. Chana, Ruta, Miecia, Jasio,
Handeles i Gabriela nie przebywajq caly czas na scenie, lecz dzieci najwyrazniej
rozrzucily tu swoje zabawki: skakanke, lalke, kolo.

LEJB
Zakrecilo sie graniaste kotlo,
swiat czworokanciasty si¢ trzesie,
na ulicg Wesota, nie za bardzo wesola,
zakrada sie nieszczescie,
pozbierajcie entliczki pentliczki,
pochowajcie si¢ po swoich podworzach,
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przez dzielnice ruchliwe, hatasliwe uliczki
idzie wieczor i cien si¢ wydhiza.

Nadziejo pijana, dziecinny baku,
cp toczysz sie; toczysz w jesiennym stonku,
nie przewracaj si¢ jeszcze w piach,
pozwdl nam trwaé w za krotkich dniach,
ostatnich, za kroétkich dniach.
Do Lejba podchodzi Gustaw z listem.
GUSTAW Pst, zydek, chcesz pigé groszy?
LEJB Co ja nie mam chcie¢, za mOJe splewa.me
GUSTAW Moze chcie¢ za splewame za co inne dostanie.
LEJB Co inne ja nic umiem robié, ja jestem glupi Lejb.
GUSTAW Nie musi umie¢, list zaniesie.
LEJB (wycigga reke) Daj groszy.
GUSTAW (daje mu pieniqzek i list) Na, dla Fraulein Emmy, ale cicho, git. (wraca do
gazety)
: Lejbus lapie sig za glowe i placze. Wchodzi Gabriela, ona jedna teraz jest w masce.
GABRIELA Lejbus, ghupi, czego on placze.
LEJB Aj, Gabryskiele, nieszczescie, pan Gustaw powiedzial: git.
GABRIELA Git, to dobrze.
LEJB To bardzo niedobrze, jak goj moéwi jidisz, to sig¢ c6$ zle zaczyna, ja to wiem.
GABRIELA Co Lejbus wie, tyle co zje, on nawet nie wie, co ma w tym liScie napisa-
ne.
" LEJB (patrzy na list) To jest do tyhu, po polskiemu, ja do tylu nie czytam.
GABRIELA (wyrywa liscik) Ja przeczytdm. (rozkiada list, czyta, Smieje sig)
LEJB Oddaj, on bedzie zly, ja nie lubig bicie.
GABRIELA (odskakuje z listem) On Lejba zbije, zbije, zbije.
LEJB Juz lepiej si¢ Lejb calkiem sam zabije.
GABRIELA Powies sig, powie$, powies.
LEJB (zaczyna tanczyc)
Lata $mier¢ po ulice,
nosi Lejba w r¢gkawice,
aj waj kimisiaj,
ty si¢ Lejbie nie wieszaj,
laj, laj, laj.
Lejb bierze porzuconq skakanke i zawiesza na trzepaku jak petle.
GABRIELA Ice, rekawice, wlazt Lejb na dzwonnicg, laj laj laj, panie dozorco, ghupi
Lejb sie wiesza. (ucieka do Emmy, kladzie list na maszynie do szycia)
Lebioda chwyta miotle.
LEBIODA Oj zydki, co za zbytki, ma Lejbus na pochowek
LEJB (pokazuje pieniqzek od Gustawa) Ma pigé grosze, ma pie¢ grosze. (zadowolony
rozklada sie na smietniku)
LEBIODA Lejb zarobi, urgbie mi drwa.
LEJB Czy ja umiem robi¢, ja jestem glupi Lejb.
GLOS HANDELESA Handele, handele, sprzedaje, kupuje, handele, stary kapcie,
stary portki, stary rymanarki, handele.
GABRIELA Handeles idzie, Handeles.
Wchodzi Handeles z wypchanym worem.
GABRIELA
Uciekajcie dzieci,
Handeles leci,
dziecki porywa,
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we worku zaszywa,
handele, handele,
Smatele, dzieckiele.

HANDELES Co si¢ drzazni, siksa ghipia, ja mam dzieci kraéé, co Zyd moze ukrasé,
jemu goje na rece patrza, on ma zado$¢ klopotu ze swoje dziect, handete, hande-
fe.

ANIUTA (od lustra) Co za rejwach, jak na zydowskim straganie, Handeles nie wie,
‘Ze tu nie wolno domokraznym.

HANDELES Co nie wolno, takiej chustki dla pani dozorczyny nie wolno. (macha
przed Aniutq wyciqgnietq z worka chustkq)

ANIUTA Darmo.

HANDELES Darmo to trudno, mozno wzia¢ za jeden zloty.

ANIUTA Ale, o, jazda stad, mowitam, bo zawotam starego.

LEBIODA (nie przerywa rqbania) Niech idzie Handeles, z baba nie wygra.

ANIUTA No.

Handeles podnosi oczy i rece do nieba, jak w desperacji albo do rzucenia klgtwy.
Przypada do niego Lejb.

LEJB Aj, Handeles, to si¢ zaczyna, to si¢ potoczy kamienlem, Handeles, ty powiedz
im slowo, to jedno stowo.

HANDELES A najer prorok, co stowo, jakie stowo, jak one krzycza, to czy ja mam
stowo na taki geszeft.

ANIUTA No, Zydzie.

GUSTAW (spoza gazety) Tabliczk¢ na bramie, tabliczke dajcxe Lebioda: domokraz-
com wst¢pu nie ma, znaczy parchom tez, nie?

ANIUTA Pan Gustaw to tez jest.

HANDELES Stowo, Lejb, on znalazl to stowo, ten pan Denko, mocne polskie stowo.

GUSTAW (wstaje) A co, polskie stowo si¢ nie podoba, tutaj Polska, wolna droga
gudtaju.

HANDELES Idg juz, id¢, co cd$ ten krzyk. (wychodzi)

Do Gustawa podbiega Emma. \

EMMA Gusti, nie mieszaj ty si¢ w te glupoty, Niemce niedobre, Zydzi niedobre, man
muss mieé serce, leben und leben lassen, twoja rzecz Handeles?

GUSTAW Polska narodowa rzecz, Emma, oni Polske zasmiecaja, nie.

EMMA Biedny Gustaw, ty kiedy oberwiesz, a tu nasza wyprawa gotowa, i zaraz
wnet nasz Slub, nasze Swigto, Gusti. (Spiewa) Hochzext {chwyta Gustawa i nucgc
obraca sie z nim tanecznie)

GUSTAW No, idz, idz, konczyé t¢ swoja sukienke. (odwraca jq od siebie i daje klap-
sa)

Emma wraca do szycia.

GUSTAW (wola za Emmq) Aby ci¢ nie wykolowaly te twoje oszukane panstwo. (ci-
szej) By$ ty wyprawy nie miala, to ja by cie, o, gobwno.

ANIUTA (od toaletki) Co, nie, panie Denko, sa td mlodsze.

GUSTAW Miodsze, stodsze, wesole, ale gote.

ANIUTA O, widzieli to gacha, co si¢ golej stracha.

GUSTAW Stracha, kto si¢ tu stracha, chodz tylko, Lebiodzina, chodz.

Gustaw szczypie Aniute, Aniuta piszczy, zrywa sig, ucieka. Whiegajq Chana, Ruta,
zagradzajq jej droge, Aniuta wpada na meza, Gustaw wraca do gazety.

LEBIODA Opamietaj sie, stara, co ciebie goni.

ANIUTA Przelecialo cosik, szczur albo mysza.

GUSTAW (spoza gazety) To i dobrze, ze cig przelec1alo

LEBIODA A cbze$ ty z cukru, panskie fafy, szczura nie widziala.

GABRIELA Szczura, myszy, szczura, Aniuta bajdura.

CHANA, RUTA (krecq drobnq kaszke)
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Uciekaj, myszo, do szpary,
niech ci¢ nie zlapie twdj stary,
bo jak ci¢ zlapie twoj stary,
to cie wysciska bez mlary
LEBIODA Patrzajcie, to ci pyskate bachorki, a sio, a sio. (Smieje sig, macha Zartobli-
wie miotlq, wymiata je ze sceny, wraca do rqbania drwa)
GABRIELA Uciekly, schowaly si¢ przede mna, Chana, Ruta, gdziescie si¢ podziaty,
szukam.
LEJB Twoje szukanie to jest oszukanie, ty je nie znajdziesz, ty jeste§ zdrajca.
GABRIELA Cos$ ty, durny, nie poznajesz, jestem Gabriela.
LEJB Ty wcale nie Jestes albo ty jestes$ zdrajca, a ja lez¢ w ziemie.
GABRIELA W ziemig, w nem1@, wariat blty w ciemig.
LEJB Krzycz, Gabryskiele, ci wolno, tobie nie zaklepia.
GABRIELA Kto nie zaklepie.
LEJB W piachu nie zaklepia, jak Chang, jak Rutkie.
GABRIELA Co Lejbus, Lejbus wstretny.
LEJB Lejbu$ wstretny, Lejbu$ taki wstretny, co jest bez zadne robote,.to on ma cza-
su, a jak on ma, to on w niego patrzy, w tego czasu, on patrzy i on widzi.
GABRIELA I od tego tak mu oczy na wierzch wytrzeszczylo.
LEJB On ma oczy na wnatrzu, one wig co madry nie wie: plagi ida na nas, jak na
Egipcjaninow.
GABRIELA Szarancza mnie bedzie gryzla, juz si¢ boje.
LEJB Tobie nic nie ugryznie, ty bedziesz calo, chociaz ty tez z mechesow, sza, nic nie
mow.
GABRIELA Ja do Lejba wcale nie moéwi¢, mnie nie wolno... Lejb...
LEJB Co Lejb, co Lejb.
GABRIELA A tam.
MATKA (z balkoniku) Zydltaczy, zydlaczy, co ty ciagle z takim.
ANIUTA Co ona z takimi, Chana, Ruta zydlacza.
MIECIA (wbzega wykrzykuje bawiqc sig kolktem)
Ciu$ ciu$ marcheweczka,
polska panieneczka,
wstyd, wstyd, Zyd.
GABRIELA ..Jaczg, faczg, faczg.
MATKA Parle franse, szprechaj dojcze, masz staranng edukacja.
EMMA Ja, ja, ty si¢ z Miecig baw, to echt blondyna.
GABRIELA Ale, frojluniu, Miecia si¢ przedrzeznia, Miecia Smierdzi kapusta.
ANIUTA O, kapusta, frojla srojla, hrabskie wychrzty, sama ze$ pierdziela marmuzela.
MATKA Damy tej Mieci mydelko, $liczne thydetko, zwierciadetko, pudetko, zgrze-
betko, nie bedzie przedrzezniaé, nie.
GABRIELA Ale Chana, ale Ruta, one mi wszystko psuja, pochowaly si¢, nie wyszly,
szukam.
ANIUTA Jest tez kogo szukaé, wlos jak tara, nos jak baran.
CHANA, RUTA (wtaczajq sie, krecac drobnq kaszke)
Gdzieze$ ty bywal, czarny baranie,
Czarny baranie,
w obozie, na mrozie,
na szlachtowanie.
GABRIELA Widze was, raz, dwa, trzy, raz, dwa, trzy, zaklepane.
CHANA, RUTA
Céizes tam widzial, czarny baranie,
czarny baranie,
dym czarny, ofiarny...
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ANIUTA (histerycznie) Wynocha, w moim lustrze, znowu widze was w lustrze, Cha-
na, Ruta, Lejb, wynocha.
LEJB (znowu lezy na Smietniku) To mie jdst bardzo przykro, pani Aniuta sama chcia-
ta, sama chciata, nejbech.
ANIUTA Co sama, co chciala, zarzadzenie bylo, nie.
GUSTAW Porzadek musi zas byé, policzone byli, nie.
LEJB Policzone byli, tam w gbérze byli policzone, jak numer ma wyj$c, to on wycho-
dzi, na komu wypadnie.
GABRIELA Nie, na mnie nie, ja jestem lepsza, najlepsza, die Beste.
CHANA, RUTA, MIECIA (ukazujq si¢ obok Le]ba na Smietniku, wyliczajq sig)
Entliczek pentliczek,
czerwony stoliczek,
na kogo wypadnie,
na tego brzdek,
samowar pekt.
Nagly huk i ciemnosé.
CHANA, RUTA, MIECIA (w migotaniu szperaczy przeciwlotniczych) Samowar,
brzdek, pekl, samowar.
LEJB Si¢ zaczglo, jest.
GABRIELA Co si¢ zaczglo, co jest.
LEJB Nic, nic i nic, same nic zostanie, aj, Zydzi, zty czas na geszeft.
GABRIELA Jaki znéw geszeft.
LEJB Ten geszeft, co on si¢ nazywa zycie
GABRIELA Lejb znowu chce s1¢ wieszac.
LEJB Co cd$ ma si¢ wieszaé, to juz po niczemu, wszystkie si¢ nie powywiesza.
CHANA, RUTA, MIECIA
Koto graniaste,
czworokanciaste,
kolo nam si¢ potamato,
a my wszyscy brzdek, .
samowar p¢kt,
szklanka si¢ potamata,
pana Jana Kapistrana
o-bryz-ga-ta.
Swiatla szperaczy znikaja, tylko jeden waski reflektor oswietla Gabriele. Gabriela
bez maski.
GABRIELA
Zakrecito sie graniaste kolo,
$wiat czworokanciasty dziecigcy,
na Wesota ulice, ulice niewesola,
zrzucili bomby Niemcy,
zawirowat z entliczkiem pentliczek,
tancza lale w piaskowych lejach,
na ulice Wesola leca bomby lotnicze,
zatacza si¢ nadzieja.’

Nadziejo pijana, dziecinny bgku,

wirujesz, wirujesz w jesiennym stonku,

nie przewracaj si¢ jeszcze w piach,

pozwol nam trwaé w nietrwalych dniach,

niebytych, niétrwatych dniach.

Swiatlo poont ogarnia calq sceng. Widaé Lejba, ktory stojgc na dachu skiladziku
na drzewo méwi jakby w natchnieniu patrzqc w niebo.
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LEJB Uwaga, uwaga, nadchodzi, ko-ma trzydziesci jeden, ko-ma trzydziesci jeden.
Teraz widaé juz takze, ze Emma szyje na maszynie zupeinie poszarpanq suknig,
Gustaw czyta niemieckq gazete, Aniuta przed toaletkq wystrojona w kolnierz z lisa,
Lebioda nie rgbie juz drzewa, tylko siedzi na laweczce patrzqc w ziemie. Gabriela
podnosi maske z ziemi, czySci z piachu.

LEBIODA (patrzy na Lejba, powoh scugga czapke) Matko $wieta, prorok Abakuk.

ANIUTA E tam, prorok, zwyczajnie pomylony albo, jak Bozie kocham, nadaje ko-
mu.

GUSTAW Wrogom nadaje, ty masz ale recht, Aniuta.

ANIUTA Zyd Judasz.

LEBIODA Cicho, co mielesz ozorem.

GUSTAW Szpiegom nadaje, nie, Lebioda.

LEBIODA Czy ja tam wiem.

GUSTAW A to wam na posterunku wyklaruja.

EMMA Gustaw, nie mieszaj si¢, rychtyk to samo przed chwila w radiu bylo.

ANIUTA Jezu, on bomby posciaga, Antoni.

LEBIODA Zamknij si¢, nie twoja rzecz, ja nic nie wiem.

GUSTAW A to szorujcie na dzielnice.

ANIUTA Stary, styszysz, po mundurowych lec.

EMMA Gustaw, zostaw innym te ghupoty.

GUSTAW Samas$ glupia, to patriotyzm narodowy, nie.

EMMA Gusti, um Gottes Will.

MIECIA (ze $mietnika) Gusti, zjadl kapusty, der die das kapusta und kwas.

GUSTAW (do Mieci) Ja ci¢ ztapg jeszcze. (do Lebiody) Bierzcie go, tutaj Polska, nie
Palestyna jaka$. (idzie w kierunku Lejba)

ANIUTA Pan Gustaw jak juz cos powie, no.

LEJB (jakby nagle zbudzony) Co jest, a siajne $pil.

Lejb chce uciekaé, Gabriela, Chana, Ruta i Miecia zamykajq go w kole.

GABRIELA, CHANA, RUTA, MIECIA
Uciekaj Lejbie do dziury,
niech ci¢ nie ztapia mundury,
bo jak ci¢ zlapia mundury,
to ci¢ obedra ze skory.

LEJB Nie, Chanele, Rutkie, nie, to nie zabawa.

ANIUTA Do mundurowych prowadz go, Antoni.

Nagle wdaje sie w to zgielk wojskowej trqbki. Gabriela, Chana, Ruta i Miecia pa-
trzq w strong plotu, za ktdrym przeciqgajq lance z proporczykami. Slychac tetent
koni.

GABRIELA Mundury, jak blyszcza mundury.

CHANA Jasio, moj Jasio w mundurze.

RUTA MOJj Jasio ulan.

MIECIA Jaki twoj, dla ciebie pan Jasio.

ANIUTA Pan Jasio ma fason, no.

Jasio w mundurze staje niemo i martwo naprzeciw Lejba, tylem do widowni.

LEJB Jeszcze nie, panie oficer, nie.

Jasio, nie odrywajqc stop od ziemi, sztywno przysuwa sig do Lejba.

LEJB (na klgczkach cofa sig) Ja jestem biedny pomylony Zyd.

GABRIELA Lejb, on zglupiat do reszty, przeciez to nasz dzielny Jasio.

LEJB ... biedny, pomylony Arie Lejbt.

GABRIELA Jasio, Jasio, nasz obronca, nasz Wyzwohc1e1

LEJB Co Jasxo, jaki Jas10 on _]llZ nie Jasio, on jest nic, jemu calkiem ni ma co wy
ghuche, nie slyszycie jak on juz nic nie powi.

Wszyscy cofajq sig w przerazeniu.’
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GABRIELA Nie, nie.
Jasio przesuwa sig bokiem, nie odrywajac stop od ziemi i znika.
CHANA, RUTA, MIECIA (klgkajq jak nad mogilq)
Gdzie konik bulany,
tam Ja$ pogrzebany, !
Jasio, Jasio, Jasio moj kochany
szabla potamana
na grobie utana,
Jasio, Jasio juz nie spojrzy na nas,
Jasio juz nie spojrzy,
Jasio nic nie powie,
Jasio, Jasio lezy w ciemnym grobie.
GABRIELA Nie, jeszcze nie.
LEJB Co krzycze¢, ty go na $mier¢ wtedy przekleta.
GABRIELA Nieprawda, to byla zabawa.
MIECIA Zabawa, mowa trawa.
CHANA To nie jest.
RUTA To nie byla.
LEJB To nie bedzie zabawa, ty go nienawidzita.
GABRIELA Klamiesz, ja go kochatam, on mnie kochal, szlag was trafi, zazdro$nice.
(tanczy z niewidzialnym partnerem)
Wadzialam biala sukienke,
wybieglam nocka ciemna,
stanglam pod okienkiem,
Jasiefiku, zatancz ze mna.
Wyjdzze do mnie po ciemku,
choé te taske mi zrob,
zatancz ze mna, Jasienku,
taki bedzie nasz $lub.
Salwa karabinowa. Gabriela staje jak wryta.
CHANA, RUTA, MIECIA, LEJB Koniec, pobite gary, pobite. (znikajq)
HANDELES (pojawia si¢) Handele, handele, stary kapci, stary chusty, stary welony.
GABRIELA (rozpoiciera na ramionach niewidzialng suknie, wyciqga ku Handelesowi
rece) Panie Handeles, pan kupi t¢ sukni¢ slubna.
HANDELES (wycigga z worka niewidzialng kurtke) Z1y czas na geszeft, co mie zosta-
to, mundurowa kurtka mie zostala, kto dzi$ kupi polskiego mundurka.
GABRIELA Daj, to mundur pana miodego.
HANDELES (zawigzuje worek) Ny, stary to on juz nie bedzie, komu to, na co to,
mundur od polski ulan. '
GUSTAW Co to, gudlaju, relikwia handlujesz, nie wiesz za kogo krew polska si¢ la-
. la, za ciebie, parchu.
ANIUTA Czysta prawda, polska krew.
GUSTAW Czysta krew, polska prawda, handelesy krwig handluja, nie.
ANIUTA Pana Jezusa przehandlowali.
GUSTAW Jak wsze nas oblezli, teraz bedzie ale Ordnung, nie.
ANIUTA Z pana Gustawa chlop jak si¢ patrzy.
LEBIODA (podnosi zwieszonq glowg) Zrzué tego kota, Aniuta, na lafiryndg si¢ odpi-
cowala, wstyd patrzec.
ANIUTA Si¢ nie patrzaj. 4
EMMA (podnosi sukienke calq w strzepach; wzigla ja z maszyny do szycia) Ty nie r6b
Ordnung, Gustaw, chodz tutaj, wyprawa gotowa.
GABRIELA Emmo, nie idZz za maz, nie odchodZ ode mnie, frojluniu.
GUSTAW We wojn¢ nie odejdzie, we wojn¢ keine Hochzeit, co inne mam na glowie.
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Emma zastyga bez ruchu przy maszynie.
GUSTAW No, Handeles, nie powiesz nic.
HANDELES Co ja mam panu Denko powiadaé, pan Denko sam madry Polak.
GUSTAW Denke, Zydzie, Den-ke.
HANDELES Co ja widze, nys git, pan tera niemiecka wladza.
GUSTAW Boisz si¢, wltadzy niemieckiej si¢ boisz, a kto ¢i da gwiazdke z nieba nur
fiir Juden, co.’
I nagle pelno gwiazd, to wbiegaja Chana, Ruta, Lejb z gwiazdami na plecach i
piersiach, otaczajq Gabriele.
CHANA, RUTA, LEJB, HANDELES
Zakrecilo si¢ koto graniaste,
peklo piate kolo u woza,
nad ulica Wesola, niewesolym miastem,
wyciaga rece groza.
Juz nie wszystkim jednako pod stoncem,
zimne leki przez ciemnos$é¢ wieja,
czarne wlosy krecone, czarne oczy placzace,
Zegnajcie si¢ z nadzieja.

Nadziejo strzaskana, dziecinny baku,
wirujesz, wirujesz w jesiennym stonku,
nie przewracaj si¢ jeszcze w piach,
pozwdl nam trwa¢ w niedobrych dniach,
za szybko biegnacych dniach.
Gustaw kiwa na Handelesa. Handeles bokiem, jak kukia, nie odrywajqc stép od
ziemi, przesuwa sig, znika.
CHANA Gabriela, a ty.
GABRIELA Co ja.
CHANA Ty nie masz gwiazdki.
GABRIELA Ja, dlaczego ja, ja nie jestem wasza, ja jestem polskie dziecko.
RUTA A ja, a ja tez chodze do polskiej szkoly.
GABRIELA Ty juz nie chodzisz, tobie nie wolno.
CHANA Ona nie chce byé z nami, Zeby jej nie bylo nie wolno.
RUTA To ja si¢ z nig nie bawig.
LEJB Ja si¢ pytam, kto chce by¢ z nami, czy ona frajer, ona tez nie chce.
RUTA Co moze nie chcie¢, jak ona musi, Bekanntmachung wisi na murze.
GABRIELA Jaki Bekanntmachung, odejdzcie ode mnie, kto$ zobaczy.
LEJB Ha, ha, Przedwieczny patrzy na ciebie.
GABRIELA Glupi Lejbus, jaki Przedwieczny, co ty tam wiesz.
LEJB Tera Lejb jest madry, on tera wie czego si¢ trzast.
GABRIELA Czego ty si¢ trzgsiesz, ze twoj Przedwieczny przyjdzie.
LEJB Nie co On przyjdzie, ja si¢ trzgs¢, co Jemu nie bedzie, temu Wszechmocnemu.
CHANA Co ty Lejbete, On jest wieczne wieki na niebie.
LEJB Wieczne wieki to On jest, a jak On sobie czasem wyjdzie z niebo?
CHANA Myszygas, On nie wychodzi nigdy.
LEJB Nie wychodzi, to skad na nas takie pogubienie, na Lejba, i na Handelesa, i na
Chang, i na Rute, co ona ma dopiero dziesig¢ lat.
GABRIELA Koszalki opalki, jakie pogubienie.
LEJB A co, a ty nas mozesz znaleZ¢, jak ty nas pogubila, szlus, koniec, ende, pobite

gary.

MATKA Gabrielo, patrz, czy mi w tym do twarzy. (wychyla sig z balkonu, ma naszy-
tq z przodu gwiazde)

GABRIELA Nie, nie, zdejmij to, juz.
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MATKA Kiedy mi do twarzy, wezme wachlarzyk, p6jde na bal, lalala. (obraca sie ta-
necznie, widaé, ze ma gwiazde rowniez na plecach)

GABRIELA Emmo, to nie moja mama, to nie jest moja mamusia, prawda
Emma patrzy bez stowa na Gabriele, zwija suknie slubnq w kiebek i wyrzuca jq do
$mietnika. Aniuta smieje si¢ glosno, Lebioda daje jej po gebie.

ANIUTA Czekaj, zobaczysz jeszcze. (wybiega)

MATKA Quel mauvais ton, te maniery, Gabrielo, Gabrielo, viens ici.

GABRIELA (odwraca sie do Matki plecami, udaje, ze sie bawi) Teraz to juz was w1-
dze, widzg was, jestescie, raz dwa trzy, raz dwa trzy, Chana, Ruta.

LEJB Jakie Chanele, Jalue Rutkie, oni _]uz nie Chanele, nie Rutkie, oni juz wcale nic,
ty nie styszysz jak oni nic nie mowia, jak oni glo$no nic nie mowia.

Chana i Ruta bokiem, nie odrywajqc stép od ziemi, wysuwajq sig ze sceny.

MATKA Gabryniu, kotu$, nie baw si¢ z nimi, one zydlacza, lacza, placza, na
Umschlagplatzu, idz do Emmy, adieu.

GABRIELA Frojluniu.

EMMA (ciqgnie Gabriele na proscenium) Komm mal her, nie krzycz tyle, ty z nimi
nie bedziesz, cicho, nie stukaj pigtami, kladz si¢ pod stolem, nikt nie znajdzie,
nikt si¢ nie domysli. (wpycha Gabriele pod toaletke Aniuty)

GABRIELA Ale, frojluniu, to nie ja si¢ chowatam, to one, ja kryje.

EMMA Ty si¢ chowasz, ja kryje, ja ciebie kryje.

GABRIELA A Gustaw?

EMMA Sza, sza, on nie dla mnie, mein Kind.

GABRIELA Bo Friulein jest dobra Niemka, dlatego.

EMMA Bo on niedobry Niemiec, co on zrobit z Handelesem, no co zrobit.

GABRIELA Co zrobil.

EMMA Cicho, méw szeptem.

GABRIELA Ja nie musz¢, mdj tata Polak i mama nosi medalik, i...

GUSTAW (patrzy w gazete) Pisza, tam na gliniankach duzo z medalikami lezy.
Gustaw klania sie Matce, Matka odpina réze od sukni, rzuca Gustawowi, schodzi
tanecznie po schodach. Na dole Gustaw jq chwyta i wytancowuje z niq za scene.
Lebioda wsciekle pluje na gazete Gustawa. Gabriela wylazi spod toaletki, klgka.

GABRIELA Jezu.

EMMA Cicho, cicho, nic nie widziala$.

GABRIELA Jezu, nic nie widziatlam.

EMMA Lebioda tez nic nie widzial.

LEBIODA A co ja tam wiem.

EMMA No widzisz, no w1dz1sz, one poszly bawic si¢ bez ciebie, ty _]estes ein polni-

. sches Madchen, ty ich nie szukaj.

GABRIELA Juz ich nie szukam.

EMMA Ty si¢ ale z nimi nigdy nie bawita$, ty si¢ nie przyznaj.

GABRIELA Ja si¢ nie przyznam, Jezu, Jezu.

EMMA Moéw: to byly tylko zydki.

GABRIELA To byly tylko zydki.

EMMA Zydlaczyly.

GABRIELA Laczyly, laczyly, czyly, y

EMMA Schau mal, juz masz z nimi frei, spok6j masz.

GABRIELA Spokéj mam, tak. (opada na czworaki, wlazi z powrotem pod toaletke)

LEJB (podnosi zgubionq przez Gustawa roze i zaczyna tanczyc)

Co taka wesota ulica Wesola,

co tak sie tloczycie Zydzi,

pchaja sie starzy na glos archaniota

i dzieci i mlodziez tam idzie.

Zjawia si¢ Miecia, obserwuje przez chwile Lejba, pozniej biegnie do domu i znika.
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GABRIELA (sped toaIetkz) Co ty, Lejb, cicho badz, przyjda po ciebie, Lejb.
EMMA Jaki LC_]b jego nie ma, jego nigdy nie bylo, czy Lebioda widzi kogo?
LEBIODA A co ja tam widzg. (wchodzi do drewutni)
GABRIELA On wrocit, tam jest Miecia, ona go wyda.
EMMA Cicho, ciebie tez nie ma, nie bylo.
LEJB
A czego z kirkuta ruszyly si¢ kosci,
i peka sie piach od placzu,
dzieci, aj, dzieci, ptaczecie z radosci,
te oczy dzi§ Pana zobacza.
Na balkonik Matki wychodzi Aniuta w jej peniyarze.
GABRIELA Przestan, niech on przestanie, frojluniu.
EMMA Mam go zawola¢, mam go schowac, co.
GABRIELA Emma, jego zabija.
Wraca Miecia z kluczami, rozglada sig.
LEJB
Nagarna narodu, jak ryby do sieci,
Spiewajcie na glos, mlodzierice,
zalozcie memuzy, na sw1¢to idziecie
i juz nie wrocicie wigcej.
MIECIA Zamknij sig, styszysz, glupi, wez to, idz do mojej piwnicy.
EMMA Ta szmata jest na balkonie.
GABRIELA Aniuta, o Boze, Lejb, Lejb.
EMMA Mam go zawolac?
GABRIELA A jak przyjda za nim, ja nie chcg, nie. (zatyka uszy, zwija sie w klebek
pod toaletkq)
LEJB
Bo Zyd jest wybrany i tak mu sadzone,
ze zginie bez jednej reszty
i placze Izrael, i w Panu si¢ cieszy,
on stanie przed Bozym tronem.
MIECIA Tronem szmonem, obudz sie, zydzxe $mier¢ idzie, jazda do piwnicy, no.
Lejb, jakby nagle zbudzony, chwyta klucze i znika.
ANIUTA (z balkonu) Patrzajcie, dziwka znalazla sobie parszywka.
EMMA Halt Maul, ty szmato, przyjdzie na ciebie pora.
MIECIA Lepszy parch, jak stara purchawa, str6z co piernal w piernat i juz,
EMMA (podbiega do Mieci) Lass das, chodz. (wyprowadza Miecig silg)
ANIUTA Stary, gdzie jeste$, Antoni. |
Zamiast Lebiody zjawia sig Gustaw.
ANIUTA (zbiega na dof) Gustaw, on tam jest, u tej dziwki.
GUSTAW Kto jest. ™
ANIUTA Lejb jest, w piwnicy jest, ona Zydy ukrywa, ta Miecia.
GUSTAW A Lebioda?
ANIUTA Co, niby dlaczego Lebioda?
GUSTAW Pomysl, mein Schatz, to jego posesja, nie.
ANIUTA On nie widzial, on w drewutni byt
GUSTAW Nie widzi, a to dobrze, chodz, pdjdziemy do ciebie.
ANIUTA A jak stary wréci, co bedzie jak wroci, on nie moze wroci¢, Gustaw,
GUSTAW Nie wroci, pojdzie z Miecia, kapujesz, z Miecia, we dwojke pojda, nie.
ANIUTA A twoja Emma, ona tez widziala, moze nie.
GUSTAW Moja, co mnie obchodzi jaka$ tam, ale sgk w tym, ze to Niemka, z nig
tak latwo nie po6jdzie.
ANIUTA Ale pojdzie, nie.
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GUSTAW Ale pojdzie, zrobimy koniec, koniec zabawy.
ANIUTA Dla nas poczatek, Gusti, nie.
Gustaw i Aniuta obejmuja sig, wchodzq na schody, zeby calowac sie na balkoniku.
Z drewutni wychodzq kolejno Emma, Lebioda, Miecia i Lejb, a ze Smietnika Mat-,
ka, Chana, Ruta, Handeles, Jasio, wszyscy mruczq melodig, ktora za chwile stanie
sie piosenkq, Spiewanq dziecinnymi glosami z glosnika.
DZIECI (z glosnika)
Jawor, jawor, jaworowi ludzie,
tysigc koni dobijamy, latwo nam to pojdzie.
Jawor, jawor, co wy tu robicie,
za jednego schowanego drugi odda Zycie.
Jawor, jawor, kto ma do nas prawo,
kon bufany okiefznany,
a cisawy, a cisawy
wypada z zabawy.
Wszyscy, ktorzy wyszli z drewutni i ze $mietnika tworzq kolo. Gabriela wypelza
spod toaletki, prébuje rozerwac lancuch rak, wcisngé sie miedzy innych, ale nikt jej
nie wpuszcza do kregu.
GABRIELA Ja chce byé¢ z wami, z wami.

AKT III

Scena otoczona amfiteatralnie podestami, na Srodku rzucone jakies meble zakryte
pokrowcami od kurzu. Spod pokrowcéw wystajq pewne elementy dekoracji, ktéra w
poprzednim akcie przedstawiala podworko. Jedyny mebel nieosloniety to bialy stol
operacyjny z aktu 1. Na stole lezy Gabriela wmasce, na podestach w réznych miej-
scach siedzq, leza, stojg wszyscy pozostali procz Tksa. Wszyscy bez masek.
WSZYSCY (tupiaq, gwizdzq, klaszczq)
Gabriela, Ga-bry-je-la.
MIECIA (wstaje z miejsca, wola)
Budzi¢ sie.
GUSTAW
. Wstawac.

Wypeini¢ umowg

JASIO

gry.
EMMA ;
Przejs¢ na pole czterowymiarowe,
dzi§ przegrywa twoj numer.
GABRIELA (siada)
Gdzie jestem.
CHANA
Na scenie.
RUTA
Ale zgrywna, udaje.
GABRIELA
Mija znieczulenie,
boli mnie tamta jawa.
ANIUTA
Dalej, dale;j.
LEBIODA
Rozgrywac teg.
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GABRIELA
Kiedy boli.
HANDELES
Bylo nie wdawac si¢ w te¢ ghipia gre,
pomajtalas wszystko.
GABRIELA
To obled.
GLOS IKSA (z glosnika)
Nie, przejéciowy stan
miedzy scena a Smiercig. -
GABRIELA
Absurd, znowu pan,
jako gtos Emmy, Matki, stroza, tych co mnie
zastapili przed czasem.
GLOS IKSA (play-back: Gustaw porusza ustami)
Strzal w dziesiatke.
GABRIELA (zrywa sie)
: ' . Nie.
GLOS IKSA (play-back: Emma)
To zastgpstwo, powiadasz, zgoda.
GABRIELA
Co to za zaklad.
GLOS IKSA (play-back: Lebioda)
Przejsciowy.
GABRIELA
Karny, ja wiem.
GLOS IKSA (play-back: Lejb).
To korytarz ze $wiatla,
GABRIELA
A za tym korytarzem co.
GLOS IKSA (play-back: Miecia)

Swiatto, éwiatlo lub mrok.

GABRIELA
Co wyjs¢ ma na $wiatlo.
GLOS IKSA (play-back: Chana)

Ty.
GLOS IKSA (play-back: Ruta)

Zrobila$ pierwszy krok.

- Wszyscy klaszezq.
WSZYSCY
Gabriela, Ga-bry-je-la.

Wehodzi Iks, nie widzimy jego twarzy, powstrzymuje oklaski podniesieniem reki.

IKS
Niewielki krok, odstaniasz tylko przyczyny snu,

zastgpstwo, dzigki ktoremu wciaz jeszcze nie jestes tu,

bo nie rozegralas gry tam.
GABRIELA
' A wiec to gra.
IKS .
Zawiniona,
zeby piona ocali¢, trzeba poswieci¢ piona.
GABRIELA
Wygrana za przegrang.
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IKS
Smier¢ za zycie.
GABRIELA
A czy ja wiem
ile byto mojej wygrane;j.
IKS
% Wiesz, oszukujesz si¢ snem,
precz z tym. ;
Iks wykopuje stol chirurgiczny za scene, na ten znak z podestow zbiegajq wszyscy
inni, wydobywajqc po drodze swoje rekwizyty: Emma ciqgnie maszyne do szycia,
Gustaw trzepak, Aniuta toaletke, Handeles worek, Lejb skakanke, Lebioda miotle,
Miecia pek kluczy, Chana i Ruta zabawki, Matka réze, Jasio szabelke. Otaczajq
Gabriele, ogladaja, macaja, ciggng za suknie. Gabriela prozno sie im wymyka. Iks
znikngl.
MATKA
Gabrielo, kotus, jestes nareszcie.
EMMA
Unmoglich, to nie ona.
CHANA, RUTA
Siwa.
JASIO )
Siwa i stara.
MIECIA
Przebrana.

AT Podrobiona

pod matke tej tam Gabrieli.
GUSTAW Y
Lebioda, sprawdzi¢ kennkarte.
EMMA E

Lass das, to sa ghupoty, wszyscy si¢ my postarzeli,

po tej stronie, po tamte;j.
GUSTAW

Bronisz jej, gowno warte
te jej papiery.

LEJB
Co papier, jej ni ma, tej Gabrieli,
a my sa tu. y
CHANA
Nas tylko jak jakie fanty zabrali.
RUTA
Zastawili nas.
HANDELES
Beda nas pewnie kupywali,
handele, handele.
LEBIODA :
X I kto$ nas ocali,
jezeli pojdzie za nas.
GABRIELA
Za was, kiedy.
MIECIA

Juz.



LEJB (zdejmuje z szyi gwiazde)
Przypnij gwiazd¢, gwiazd¢ za mnie wloz.
CHANA, RUTA
Gwiazde przyszyj sobie, gwiazde, gwiazde.
Wszyscy rozbiegajq sig, chowajq. Gabriela powoli wklada sznurek z gwiazdq.
CHANA (wychyla sig)
Baw si¢ z nami.
Chowa sie.
RUTA (wychyla sig)
Graj z nami.
Chowa sig.
- GABRIELA
Nie umiem.
CHANA
Co za sztuka,
my chowamy sig, ty chodzisz z gwiazda.
RUTA
Zatoz gwiazde.
GABRIELA
Wiozytam.
GUSTAW
' Szukam.
Gabriela cofa sie miedzy sprzety.
ANIUTA
Lap ja, Gustaw.
GABRIELA
Zdejme gwiazde.
HANDELES
Ty sprobuj.
LEJB *
My ja nie zdejmowali.
GABRIELA
Przylepila sig, skére mi pali.
CHANA
To nie ona.
GABRIELA .
Jezus, jak pali.
MATKA
To nie ona, nie.
Matka, obracajgc sie wokolo, wylicza, dotykajac rézq Chany, Ruty, Lejba, Hande-
fesa.
MATKA
Entele pentele, proch, popioty,
entliczek pentliczek, szkielet goty,
naga ko$¢, plonace wlosy,
martwe stosy pod niebiosy,
na kogo wypadnie na tego bec.
Wypadlo na nig samq, na Matke, bierze wigc tamtych za rece, obiegaja sceng i po-
desty tanecznym wezem.
MATKA, CHANA, RUTA, LEJB, HANDELES
Tanczymy na oblokach,
w podworzach wysokich,
my, o ktérych za dnia si¢ nie wspomni,
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tylko ghucha noca
pukamy do okien
i do snéw, waszych snoéw niespokojnych.

A mozna si¢ bylo ulozyé¢ tak,

zeby was nie drgczyly sny,
przypnijcie gwiazde, zaptaccie fant,
zabawcie si¢ w to co my.

Tanczymy na oblokach,

ulicach powietrznych,

migdzy wtedy i zawsze tanczymy,
nigdy nie obecni,

W nieistnieniu wiecznym,

czemu was, ocalonych, dreczymy.

A mozna si¢ bylo ulozyc tak,
zeby uciec niedobrym snom,
przypnijcie gwiazde, zaplaécie fant,
nie gardZcie dziecinna gra. S
Gustaw i Aniuta powoli zblizajq sig do Gabrieli, jakby ja osaczali. Gabriela zrywa z
szyi gwiazde i odrzuca.

GABRIELA Nie, ja jestem czysta, nie bawilam si¢ z nimi, nie bawilam.
Korowdd zatrzymuje sie w miejscu jak wryty i po sekundzie wszyscy zaczynajq li-
kwidowaé teatralnos¢ otoczenia i sytuacji, naciqgajq pokrowce na odslonigte przed
chwilg sprzety, wracajq na podesty.

EMMA (wola) Zaczynac, zaczynac, skonczy¢ z ta zabawg.

GUSTAW (jw.) Nic z ciebie nie bedzie, pieprzysz do rymu, okragla demencja.

ANIUTA (jw.) A bylas kiedy madra, nie bylas, nosa zadzieratas tylko.

CHANA (jw.) Bawig sig, nie bawig, dosy¢ tego, stary babsztylu.

RUTA (jw.) Co ona z nas dzieciaki robi.

HANDELES (jw.) Aby red,.dla samego gadania, pysk meluchem.

LEBIODA (jw.) Zabajtlowaé chcesz, zawsze$ byla czarus.
Zaczynajq mowié¢ miedzy sobq.

MIECIA Ja tam nie wierzg, ja tam znam jej czary.

JASIO Czarus, czarus, bajtlok, pleciuga.

MATKA Myslalam, dobre dziecko, a to niedobre dziecko, niewdzigczne, styszeliScie,
ja wszystkiemu winna, ja, mamusia gardzi.

LEJB Gardzi, co gardzi, ona si¢ brzydzi, Lejba si¢ brzydzi i Chany, i Ruty, ona si¢
mnie poratowac brzydzi.

EMMA Nie, Lejb, to nie tak, ona si¢ boi.

LEJB A co to jest si¢ bac, to jest od drugich uciekac, si¢ brzydzi¢ cztowiekami, a nie
brzydzi¢ si¢ tylko soba. :

HANDELES Zyda si¢ brzydzi¢, ny, to nic takie, to tak musi by¢.

LEJB Jakiego zyda, zyd to jest tylko dobry poczatek, a dalej to jest wielkie nieko-
chanie ludz. i
Wszyscy wkladajq maski, ale juz nie tamte, lecz jednolite biale maski umarlych.
Kolejno zeskakujq z podestéw i chwytajq Gabriele do tanca.

MIECIA (przytula Gabrielg) Smierdze ci, powachaj, no.
Ruszajq w tan.

MIECIA
Tancuje dokotla ulicy Wesola,
weseli si¢ w tancu, weseli.
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Stajq jak wryte.
EMMA (chwyta Gabriele) Brzydzisz si¢ szwabka, bila eie, co.
Ruszajq w tan.
EMMA
A kto nas powstrzyma, a nikt nie podola,
juz chyba, ze w niebie anieli.
Stajq jak wryte. :
LEBIODA (chwyta Gabrielg) Smierdzi tobie prostak, ciemniak podworzowy.
Ruszajq w tan.
LEBIODA
Nam $miech dozwolony, bo my z tamtej strony,
gdzie nikt nas o Zycie nie wini.
Stajq jak wryci.
MATKA (chwyta Gabrielg) Brzydzisz si¢ mojej gwiazdy, mojej brudnej gwiazdy.
Ruszajq w tan.
MATKA
To szukaj, nie znajdziesz milosci zgubionej
i §miechu nie znajdziesz, zdrajczyni.
Stajq jak wryte.
LEJB (chwyta Gabriele) A z ghupim nie zatanczysz, z Lejbem pomylericem.
Ruszajq w tan.
LEJB 3
Ty jedna nie tanczysz, taficzylo nas wiele,
czy ty byla lepsza od thumu.
Stajq jak wryci.
CHANA, RUTA (chwytajq Gabriele i od razu ruszajq w tan)
To ubaw si¢ naszym $miertelnym weselem
1 udlaw si¢ zyciem na umér.
Jasio chwyta Gabriele, jak do tarica, ale zaraz odtrgca.
JASIO Ja z toba nie chcg, ty nosisz maske.
Gabriela pada na ziemig, wstrzgsa nig placz, wszyscy gromadzq sie wokét niej.
JASIO Po co jej ta maska, ona wciaz udaje.
MATKA To przed robakami, ona si¢ robakéw brzydzi.
HANDELES Ona robakom si¢ bedzie ttumaczyc.
CHANA Ona z robakami bedzie si¢ bawila, w chowanego, w pochowanego.
RUTA Ona robakom begdzie wolaé: szukam.
MIECIA Ona robakom nie da urosng¢, na zawsze zostang dzieémi.
LEJB Aj, glupie, co wy si¢ madrujecie, ja juz robak zre, ona przez tego robaka nas
tutaj trzymie. :
GABRIELA Nieprawda, nieprawda, nie trzymam was, to wy przyszliScie mnie s3-
dzié, za co.
Gabriela wstaje, maska zostala na ziemi, Gabriela wykopuje ja za kulisy. Wszyscy
pozostali zdejmujq trupie maski, wyciqgajq ze stosu rupieci angielskie peruki i togi,
wracajq na podesty.
GLOS IKSA (z glosnika) Koma trzydzieici jeden, wstac, idzie wysoki sad.
Wszyscy siadajq na podestach.
GLOS IKSA
Ruch ma pionek podsadna.
GABRIELA
: Kto.
MATKA
Ty, liczba wywolana.
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GABRIELA ;
Gdze $wiadkowie, §wiadkOw nie macie,
MIECIA

To ja i Ruta, i Chana.
GABRIELA
Oskarzyciel.
GUSTAW
To ja.
GABRIELA
Gustaw, a niby skad,
on nie ma prawa. b
LEBIODA
Ma prawo, oskarza tutaj ten sam,
kto tam oskarzat wtedy, taki to ostro jedzie,
wszystkie grzechy wyciagnie, wszystkich zbrodni dowiedzie
na swoja obrong.

GABRIELA

A ja, kto mnie obroni.
LEJB

Mam
by¢ twoj obronca.

GABRIELA

Lejb, nie.
LEJB

Co, ty si¢ mnie przelekia,

ty nie chciata mnie ukry¢ wtedy.

GABRIELA
Ja wtedy nie moglam.
GUSTAW
Nie ktam,

on moglby sie schowaé z toba, jeszcze nie byla kolej

na Emme, pézniej dopiero.
GABRIELA

Pozniej, jak ja uciektam.

GUSTAW

Tak, pionek uciekl, grat podejrzana rolg

w aresztowaniu Emmy, bo skad niby wiedziat, ze trzeba

wiac.
GABRIELA

Ja widziatam, pan chcial wyprowadzi¢ Lejba

i Mietke i Lebiode.
GUSTAW
< A wiesz za co Lebiode,
za dom, ktdry byl meling, wigc ty tez dziatata$ na szkodg
tego cztowieka, oto zwykle zydowskie morale.
. LEJB
Panie sad, to ja tera dowiode,
co ona miata swéj recht, pan sad niech nie stucha wcale
te jego szachtel-machtel, jak ludzie sa stracone,
to kto ma kiepele, ten bedzie wia¢ najdalej,
ja bym zwial, i Chane i Rutkie, one ja wezma w obrong,
$wiadki, wy macie glos.
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GLOS IKSA

Wzywam Swiadka i $wiadka, prosz¢ podnies¢ rece

i przysiggac.
CHANA ;
Prawdg, cala prawde.
RUTA

: Calg prawde, nic wiece).

CHANA, RUTA

Patka zapatka dwa kije,

kto si¢ nie schowa nie zyje,

a kto si¢ schowa bedzie zyt,

pojdzie za niego ten co kryt.

Palka zapalka cyklon gaz,
juz nie wylezie ten co ‘wlazi,
palka zapalka laznia tusz,
kryj si¢ kto moze, ale juz.
GUSTAW
Co jest, to szajs propaganda, jakie patki, co taznie,
to sa dzieci, wysoki sadzie, ja wam to uniewaznig,
te parodie, to infantylizm, matolaty zeznaja bezprawnie.
GLOS IKSA
Drzieci, nie takie znéw dzieci, mtodsza dzisiaj dobiega
szescdziesigciu lat.
GUSTAW
Zycia.
GLOS IKSA
Zycia, nie Zycia, fraszka,
pan tez nie jest w ksztalcie doczesnym.
GUSTAW
Ale te poszlty dawniej,
to byly male dzieci.

EMMA
Gusti, ty si¢ wrabiasz, ostrzegam.
LEBIODA
A to dziwne, Ze jeszcze ostrzegasz tego ptaszka.
GLOS IKSA

Prosze o spokoj w sadzie, kogo dotyczyla zabawa,
niech teraz przestrzega regut i nie narusza prawa
do konca.
GUSTAW
Ale zabawa skonczona.
GLOS IKSA
Nic nie skonczone,
dopoki z pola gry nie zejdzie ostatni pionek,
koma trzydziesci jeden.
Siedzqcy na podestach zbiegajq na sSrodek i chowajq sie miedzy sprzetami.
MATKA Numer wyszedt, a kuku.
LEJB Powiedz, gdzie jestem, znajdZz mnie, wydaj.
MIECIA Szukaj nas, szukaj, szukaj.
EMMA Kryj si¢, kryj.
GUSTAW Lapaj zyda.
ANIUTA Zgadnij, gdzie si¢ ukryly.
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HANDELES Ty zgub mnie i znaleZ od nowa.

JASIO Schowaj mnie, zasyp, pochowaj.

GABRIELA (rzuca si¢ to w jedng, to w drugq strone) Nie moge, dajcie mi spokdj, to
glupia zabawa, glupia zabawa, dosyc, pobite gary, nie szukam.
Chwila ciszy, potem wszyscy wylazq z wolna spoza sprzetéw. Dalej sq w perukach i
togach.

HANDELES Ny, powiedziata: nie szukam.

LEJB Ona to powiedziata.

JASIO Ona da nam spokgj.

EMMA Gott sei Dank, moze si¢ wyprostuje.

MIECIA Moze jej rozum odrosnie.

MATKA Moze jej serce odrosnie.

LEBIODA Moze jej panskie fafy wyleca.

GUSTAW Tutaj jest juz i niemozebne mozebne.

ANIUTA Tutaj nawet nam si¢ nie wypomina, Gusti.
Zaczynajq usuwaé za sceng sprzety i rekwizyty, toaletka Aniuty i bialy parawan
nie zostajq jednak usunigte, cho¢ zdjeto z nich pokrowce. Gabriela prébuje nawig-
zaé z kims kontakt, ale kazdy odpycha jq z drogi.

GABRIELA Co si¢ stalo, dlaczego mnie odpychacie, nie widzicie mnie.

GLOS IKSA Koma trzydziesci jeden, zeszta$ z pola.

WSZYSCY Zeszla, zeszta, ona zeszla.
Wszyscy zatrzymujq sie w miejscu i zdejmujq peruki, ]ak kapelusze przy umarfym.
Gabriela stoi jak wryta, Lejb zaslania jq parawanem.

MATKA (klgka) Czy bardzo cierpiata?

MIECIA (klgka) My bardziej cierpieli.

EMMA (kilgka) Doktor mowit: penitentiaritis acuta:

MATKA To miala perforacje, perwersjg, apostazje.

EMMA Apostazje, leider.

LEBIODA Co ja bolato?

CHANA, RUTA My.

LEJB Jakie my, ona.

MIECIA Jaka ona.

LEJB Ona siebie.

HANDELES A najer prorok, aj, ty jeste$ ghupi Lejb cO Ona sama si@ bolata.

LEJB Tuta_] to ghupi Jest madry, w Ks:cdze tak napisane, tutaj to ja jestem jak te, co
wia wszystko, ona si¢ przebolaia ona juz be¢dzie zdrowa i Zywa.

HANDELES Myszyge, co ty wiesz.
Lejb wskazuje na ciemnq postaé, ktéra wchodzi w swiatlo sceny. To Iks w masce

' Gabrieli.

MIECIA (patrzqc na Iksa) To ona juz jest wolna, co, Lejb.

CHANA, RUTA To my juz sa wolne.

HANDELES Nie bedzie nas meczy¢ i drzaznié.

LEBIQDA Niepotrzebne jestesmy.

LEJB Ona wyszla z nas, ona wyszla z siebie, ona nie bgdzie juz siebie bolata.
Iks w masce Gabrieli podchodzi do parawanu i odsuwa go. Gabriela siedzi pod toa-
letkq.

GABRIELA Gdzie jestescie, ja kryje. Raz, dwa, trzy, cztery... (i tak liczy az do kor-
ca)
Wszyscy pozostali jednoczesnie wkladajq maski z aktu I i tworzq pary: Emma z
Matkq, Aniuta z Gustawem, Lebioda z Mieciq, Chana z Jasiem, Ruta z Handele-
sem, Iks w masce Gabrieli jest wodzirejem. Lejb, jak w akcie I, zdejmuje usmiech-
nigtq maske polglupka i mowi.

LEJB Aj, dra szwarc jure, biene, biedne ludzie.
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Wiszyscy tanczq.
i LEJB
: Jak si¢ umrze Lejbowi,
L jak go rzuca do piasku,
Pan obdarzy go faska
' 1 go zbudzi i powi:

Zle si¢ dzieje na ziemi, °
ludzie tera nieludzkie,
| jedne gardza drugiemi,

si¢ ich brzydza, jak pluskiew.

A mi wlasnie potrzeba,
co si¢ ludziom nie przyda,
to stworzylem im Lejba,
na polghipka i Zyda.

I podsunie mnie talerz

i miéd bedzie dolewaé, °

i serafom rozkaze

kadysz za mnie odspiewac.

A jak zrobi sig cisza,

mnie przycisnie do siebie:
Lejb, ty nie miat kadysza,
ty go miej tutaj w niebie.

Koniec




